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Mark 12

Verses: [1[2[3]4]5|6|7|8]9]10[11|12|13|14|15|16|17|18|19]20|21]22|23]
2425|2627 ]28]29|30|31[32|33]|34|35|36|37|3839|40]|41|42]|43|44

Text

Greek

Kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fip§ato avtoigplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigavtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. mapaBoAaiq AaAelv. duneAiva &vbpwrog £pdTevoey, katplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” neptéBnkev ppaypov Kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

1 [*And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” pugev bmoArjviov Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” wko6éunoev nopyov, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢££6eTo abToVplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) yewpyolg, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” anedrjunoev.
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” anéoteiAev npogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg
greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a

different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... Tobgplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

N

greek

The definite article yewpyobg t@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article katp® odAov, (va mapd T@Wvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article yewpy&v AdBn ano t@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article kapn@v Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article auneA®vog:

kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” AaBdévteg abtovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €6etpav kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dnéotetAav Kevov.
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ndAw dnéoteiAev npogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg
greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a
different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... ad0Tobgplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) &AAov 6o0Aov: kakeivov ékepaiiwoav kaiplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Atipacav.

kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &AAov &néotelAev: Kakelvov améktewav, kaiplugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigkat

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” moAAobg &AAoug, obg uév 6épovteg, obg 6¢plugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigdé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in
English. AnoKTéVWOVTEG.

ETL Eva £l eV, LIOY dyannTéy: anéotelhev abTovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €oyatov npogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignpég
greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

=)

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a
different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... abTobgplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Aéywv 8Tt évtpanfioovtat Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article viév pov.
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¢kelvol 6eplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_big6é
greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in
English. oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article yewpyol npogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npéG is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a
different meaning again. At its core, it usuaIJy descr(ilbes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... éauToUg elnav §Tt 00T6Gplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigovtog / atn /todto

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o07og usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19
¢oTwplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeipi

greek

<

elu( is the first person singular verb for “to be” (elva [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eiu{ is the word for am and Av is the word for was, e.g. dplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kAnpovopog- delite anokteivwpey adTov, plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fu&v £otatplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipi
greek

eiu( is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €iu{ is the word for am and Av is the word for was, e.g. fiplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kAnpovopia.
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Aapévteg dnékteway adTév,plugin-autotooltip_ default plugin-
autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

8 greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So
Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢€¢BaAov abtovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same
Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €§w Ttobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek
The definite article auneAdvog.
T( nowjoetplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignotéw
Meaning:
*To do * To make
This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.
Verb forms
Present tense Person Greek Form oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek
The definite article k0plog Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek
The definite article aumeA@vog; éAedostan Kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

9
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dnoAéaet Tougplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article yewpyoig, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 6woet Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article duneA®@va &ANOLG.
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006¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigoddé
greek

Meaning

* Not * Nor * Neither * Not even

A combination of the words o0 (meaning no) and &¢ (meaning however or but). The word o08¢ adds another negative element to a sentence that already has one. 00&¢ can join words,
phrases, or whole clauses. It often functions like English Matthew 6:20John 7:5Romans 3:10 trnvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article ypagRv Tadtnuplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigodtog / aditn /ToiTo
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19
avéyvwTe: AiBov v anedokipacav oiplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigo

10
greek
The definite article oikoSopotvteg, obtocplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / aiitn /todto
greek
Meaning:
* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.
o0tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £ketvog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17john 7:26Luke 22:19
¢yeviBnplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigy{vopat
greek
Meaning
* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass
Verb.
Different from €ip( (which means “to be” - a state of existence); y{vopa, instead, emphasizes coming to be - a transition or event.John 1:14John 1:3Matthew 6:10 €ig Ke@aARy ywviag:
napa Kuplov éyéveToplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigy{vopat
greek
Meaning
* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass
Verb.
Different from eiu{ (which means “to be” - aTstate of existence); yivouat, instead, emphasizes coming to be - a transition or event.john 1:14John 1:3Matthew 6:10 adtnplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigobTog / alitn /tolito
greek
Meaning:
* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.
11

o0tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £ketvog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17john 7:26Luke 22:19
Kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €otwplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiui
greek

elu( is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eip{ is the word for am and fv is the word for was, e.g. 8avpaoth évplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. 69BaApOIG AU®Y;
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éZritovv avtovplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigavtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kpatfjoat, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkafl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢poBri@noav tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article yAov: &yvwoav yap &t mpogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

" Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npég is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a
different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... abtobgplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Trvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article napaBoAnv elnev. kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dgévteg abTovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) anfjA6ov.
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Kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &nootéAAovaowv mpogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignpdg
greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a
different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... abtévplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Twag T®@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article ®aploaiwv kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” T@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Hpwbtaviv (va abtovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) dypebowawv Adyw.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigAdyog
Meaning

* A word or words * Statement * Message * Speech * Account * Used in John to mean God the Son

Masculine noun. Related to the verb Aéyw.

A6yog in Greek Thought

Before the New Testament, Adyog already had deep philosophical use. In Greek philosophy, Adyog was the rational principle that ordered the universe, the divine reason that structured
all things. In Heraclitus, Adyog referred to the unifying rational principle behind the constant change in the world....
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éA8évteg Aéyovov ab Tk plugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) i6dokaAe, olapev 8Tt 4Andi¢ elplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeip(
greek

elu is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eip{ is the word for am and fiv is the word for was, e.g. kaiplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o0 péAeL oot mept 00EEVAG: 00 Yap BAEMELG €L TPOTWTIOV AVBPWMWY, GAN ém’
&AnBeiog tvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 660v toiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Beolplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog
greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God 61640keLG: EE€0TY Kijvoov Kaioapt dodvat fj ob; SGOUEY A pny HGUEY;

oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big&é
greek

6€ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in
English. idwv adt@vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same
15 Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) trvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article bnékpLow elnev adToigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) t{ pe nelpagete; p€peTé ot dnvaptov va 1dw.
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oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big&é
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in
English. fveykav. kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Aéyet abToig-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) t{vog fplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article eikwv aitnplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigodtog / aitn /tobto

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

obTog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9john 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19
kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article émypagn; otplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in
English. elnav adt@-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadTtég

greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Kai{oopog.
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oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big&é
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in
English. Inoodg elnev adToig-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Ka{oapog anédote Kaioapt kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigod
greek

The definite article Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

17|greek

The definite article Oeolplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God t®plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 8e®.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbedg

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢§eBadpagov £én’ avt®.plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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Kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €pxovtat Zad6ouvkaiot npogplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a
different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... a0Tév,plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

' Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) oftweg Aéyovow dvdotaoty ui elvay,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipi
greek

elul is the first person singular verb for “to be” (glvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip{ is the word for am and fv is the word for was, e.g. kaiplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” émnpwtwv abtovplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Aéyovteg:
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Siodokaie, Mwiofig Eypayey Apiv 8Tt v Twog ddeAgog dmobdvn kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” kataAinn yuvaika kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” un &ofj Tékvov, (va AdBn oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article &6eApog avtodplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

19|Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) TAvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article yvvaika kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢€avaotrion onéppa t@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article a6eA@® avTod.plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)

¢nta abeAgol Roav-plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiut
greek
elul is the first person singular verb for “to be” (elva [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eip{ is the word for am and fiv is the word for was, e.g. kaiplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

20 * And * Also * Both * Even * Too * So
Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article mp@tog éAaBev yuvaika, Kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &noBvjokwv oVK AQYFKEV OTEpua.
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article debtepog EAaBev abTrv,plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

21 Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” anéBovev pn KataAmav onéppa- kaiplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article Tpi{tog woalTwg:

kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article énta o0k agfikav onéppa. éoxatov ndvTwvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignag

greek

Meaning

* All * Every * The whole

2 Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 kaiplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigka(

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article yovr anébavev.
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¢vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article avaotdoet, §tav dvaot®oly, Tivog adT@vplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) £€otatplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipl
23 greek

iy is the first person singular verb for “to be” (lvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €lu{ is the word for am and v is the word for was, e.g. yovrj; oiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article yap énta £oxov adTrhvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadTég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) yvvaika.

£on avToigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Inoodg- o0 waplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdid

greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, 6. emphasizes the means or channel by which something happens.john 1:3Matthew 24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1John 1:17 todtoplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo0tog / aitn /tobto

24|greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o0tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19
mAavdoBe U €66 Teg Tagplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article ypagag unde trvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article S0vapw todplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article 6eod;plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God
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Stow yap €k vekpQV dvaot@owy, oiTe yapodo obte yapovtat, GAA eloivplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiul
greek
eiul is the first person singular verb for “to be” (lvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eipi is the word for am and Av is the word for was, e.g. 6¢ &yyeAot £vplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. toigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
» greek

The definite article o0pavoig.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigobpavég
Meaning:

* The sky * Air * Heaven or heavens

278 occurrences in the New Testament.

OUpavds is used in Scripture to describe the sky and universe (that is, the visible expanse above the earth) as well as the transcendent realm where God is present. For example, in
Matthew 6:26Matthew 24:29Matthew 6:9
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nepl 6eplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé
greek

6¢€ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in
English. T@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article vekp&v, 6Tt éyelpovTat oK dvéyvwTe évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article B{BAW Mwioéwg émt Tobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article Bdtou nég elnev abT@plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 8eo¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God Aéywv- £yw oplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigo

26 greek

The definite article Beogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God ABpadp Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Beo¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God loadk kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article Beo¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God lakwp;

o0k €aTvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiui
greek
elui is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example € is the word for am and Av is the word for was, e.g. 8sdcplugin-

2 autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

~

greek
Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God vekp®V GAAX CWVTWY. TOAD TAQVE0BE.
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Kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” npooeA8wv el TGvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article ypappatéwy, dkodoag avt@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ouZnTtodvtwy, idwv 8Tt kaAkG anekp(®n avTolg,plugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
2 Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) énmnpuwtnoev adtév-plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) moia €oTivplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipi

greek

elu( is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example gipi is the word for am and Av is the word for was, e.g. évToAR mpwTn M&vtwy;plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bignag

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17

anekp(Bn oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Inoodg &t mpwtn €otiv-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiul
greek

elui is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eip{ is the word for am and fiv is the word for was, e.g. &kove TopanA, kiplog 6plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

29 greek
The definite article Beo¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God Au@v KOpLog €l £0Tw,plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeipt
greek

elu is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eipi is the word for am and fv is the word for was, e.g.
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dyanfoeig kOptov Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 8e6vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God gov €€ 6Ang Trigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kapdiag oov Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

% Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢§ 6Ang Tfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article yuyfig oov kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢€ 6Ang Tfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Siavoiag oov kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢€ 6Ang Tficplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article tox0og cov.

bevtépa atn-plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigodTog / altn /ToiTo
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o07tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £ketvog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17john 7:26Luke 22:19
dyanroelg tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article mAna{ov oov WG oeaLTOV. pellwy TodTwvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigodtog / abtn /TolTto
- greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0to¢ usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £ketvog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17john 7:26Luke 22:19
aAAN €vToAn oLk €oTw.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigelul

greek

iyl is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eiu{ is the word for am and fjv is the word for was, e.g.
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” elnev a0T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigahtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 6plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article ypappoatedg: KaA@g, Si6dokale, én' &Andelag lneg 8Tt elg éotwplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiut

greek

iy is the first person singular verb for “to be” (lvat [the infinitive form] = “to be”).

- It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eip( is the word for am and fjv is the word for was, e.g. kaiplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o0k €oTplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipl
greek

iy is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example iy is the word for am and fjv is the word for was, e.g. &A\og mAfv a0 Tob-plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article dyandv abtovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €€ 8Ang tfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article kapdiag kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢§ 6Ang Tfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article cuvéoewg kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢§ 6Ang Tfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article tox0og kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl

33|greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article dyamndv tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article mAnaiov wg éautov neplocdtepdv éaTivplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiul

greek

elu( is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example iy is the word for am and Av is the word for was, e.g. ndvtwvplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bignag

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 t&vplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigod

greek

The definite article 6AokavTwpdTwy Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” t&vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Buot®v.
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Tnoolg idwv abtovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Tt vouvex®¢ &nekpiBn, elnev adt@-plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) o0 pakpav elplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiji
greek

34 /el is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example € is the word for am and Av is the word for was, e.g. ano tficplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Baoteiag Todplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 6eod.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog
greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o0elg 00KETL £TOAPX avTOVPlUgin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigadtdg

greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) énepwTtfjoat.
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Kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” amnokpiBeiq dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Inoolg &Aeyev di6dokwv évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

35|The definite article iep@: n&g Aéyovowv oiplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article ypappatelg 6Tt Oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Xplotogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigXptotdg

Christ means “anointed one”

The equivalent Hebrew word is Messiah (n>wn)

Noun, masculine. viog Aave(d €oTwv;plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipi

greek

elu is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eipi is the word for am and fv is the word for was, e.g.

abToGplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Aaveld einev évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article nvedpatt T@plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo

% greek

The definite article &yiw: elnev dplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kOptog T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kupiw pov: K&Bov £k HeELKV Hov £wg dv 6K Tovgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article £€x6po0g oouv bronédlov T@vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article mod&v cov.

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/


https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12:35
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:611
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2424
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3004
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1321
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1722
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2411
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4459
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3004
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1122
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3754
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5547
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5207
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1138
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1510
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12:36
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1138
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3004
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1722
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4151
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:40
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3004
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2962
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2962
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1473
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2521
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1537
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1188
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1473
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2193
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:302
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5087
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2190
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4771
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5286
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4228
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4771

Last update: 2025/08/14 06:15 mark_12 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12

avToGplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Aaveld Aéyetl abTovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kiptov, kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” né6ev avtobplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigavtdg
greek

Meaning

37} He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) éotwplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiul
greek

elu is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eipi is the word for am and Av is the word for was, e.g. vié¢; kaiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article moAdg 8xAog fikovev avtodplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) n6éwg.
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Kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 86afi abTobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) &éAeyev- BAénete anod t®@vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
% greek

The definite article ypappatéwv t@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article BeAévTwy €vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. oToAaig nepunateiv kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &onaouodg évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. Taigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article dyopaig
kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” npwTtokaBedpiag évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. taigplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd

greek

39|The definite article cuvaywyaig kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” npwtokAwiag €évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. Toigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6e(mvolg-
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oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kateabiovteg Tagplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article oik{ag T@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article xnp&v kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

40(Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” npod&oel pakpd mpocevydpevot, obTotplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigodtog / alitn /ToiTo

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o07og usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19
AfUyovTaL MEPLOTOTEPOY KPLL.

Kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ka8{oog katévavtt Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article yaZopuAakiov €8ewpet d¢ dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
41|greek

The definite article dxAog BAAAeL xaAkov €ig Toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article yagopuAdkiov: kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” moAAot mAoOatot EBaAAov MOANG,

kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

42 Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éABoboa pia xfjpa mTwyn €Baiev Aemta 600, 6 €éoTwplugin-

autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipi
greek

elu( is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eiu{ is the word for am and Av is the word for was, e.g. K05p&vTng.
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” npookaAeaduevog Tobgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article uadntag avtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) lnev a0toi¢-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) aunv Aéyw Optv 6t fiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article xjpa alitnplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / alitn /toito

* greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o0tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19
rplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article ntwyn mAgiov navtwvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigndg

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 BéBAnkev T®@vplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek
The definite article BaAAdvTwv €ig TOplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article yaopuAdkiov-
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navtegplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignég

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 yap €k tobplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article neplooebovtog abToigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ZBaAov, aitnplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigodtog / alitn /Toito
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19
&eplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big6¢é

greek

44/6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in
English. ék tfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article boteprioewg adTfgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigavtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) navtaplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigndg
greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 oa lxev BaAev, EAov
Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Blov a0Tf¢.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)

ESV

And he began to speak to them in parables. “A man planted a vineyard and put a fence around it
1 |and dug a pit for the winepress and built a tower, and leased it to tenants and went into another
country.

When the season came, he sent a servant to the tenants to get from them some of the fruit of the
vineyard.
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And they took him and beat him and sent him away empty-handed.

Again he sent to them another servant, and they struck him on the head and treated him
shamefully.

And he sent another, and him they killed. And so with many others: some they beat, and some
they killed.

He had still one other, a beloved son. Finally he sent him to them, saying, 'They will respect my
son.'

But those tenants said to one another, 'This is the heir. Come, let us kill him, and the inheritance
will be ours.'

And they took him and killed him and threw him out of the vineyard.

What will the owner of the vineyard do? He will come and destroy the tenants and give the
vineyard to others.

10

Have you not read this Scripture: “' The stone that the builders rejected has become the
cornerstone;

11

this was the Lord's doing, and it is marvelous in our eyes'?“

12

And they were seeking to arrest him but feared the people, for they perceived that he had told
the parable against them. So they left him and went away.

13

And they sent to him some of the Pharisees and some of the Herodians, to trap him in his talk.

14

And they came and said to him, “Teacher, we know that you are true and do not care about
anyone's opinion. For you are not swayed by appearances, but truly teach the way of God. Is it
lawful to pay taxes to Caesar, or not? Should we pay them, or should we not?”

15

But, knowing their hypocrisy, he said to them, “Why put me to the test? Bring me a denarius and
let me look at it.”

16

And they brought one. And he said to them, “Whose likeness and inscription is this?” They said to
him, “Caesar's.”

17

Jesus said to them, “Render to Caesar the things that are Caesar's, and to God the things that are
God's.” And they marveled at him.

18

And Sadducees came to him, who say that there is no resurrection. And they asked him a
question, saying,

19

“Teacher, Moses wrote for us that if a man's brother dies and leaves a wife, but leaves no child,
the man must take the widow and raise up offspring for his brother.

20

There were seven brothers; the first took a wife, and when he died left no offspring.

21

And the second took her, and died, leaving no offspring. And the third likewise.

22

And the seven left no offspring. Last of all the woman also died.

23

In the resurrection, when they rise again, whose wife will she be? For the seven had her as wife.”

24

Jesus said to them, “Is this not the reason you are wrong, because you know neither the
Scriptures nor the power of God?

25

For when they rise from the dead, they neither marry nor are given in marriage, but are like
angels in heaven.

26

And as for the dead being raised, have you not read in the book of Moses, in the passage about
the bush, how God spoke to him, saying, 'l am the God of Abraham, and the God of Isaac, and the
God of Jacob'?

27

He is not God of the dead, but of the living. You are quite wrong.”

28

And one of the scribes came up and heard them disputing with one another, and seeing that he
answered them well, asked him, “Which commandment is the most important of all?”

29

Jesus answered, “The most important is, 'Hear, O Israel: The Lord our God, the Lord is one.

30

And you shall love the Lord your God with all your heart and with all your soul and with all your
mind and with all your strength.’

31

The second is this: 'You shall love your neighbor as yourself.' There is no other commandment

greater than these.”
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32

And the scribe said to him, “You are right, Teacher. You have truly said that he is one, and there is
no other besides him.

33

And to love him with all the heart and with all the understanding and with all the strength, and to
love one's neighbor as oneself, is much more than all whole burnt offerings and sacrifices.”

34

And when Jesus saw that he answered wisely, he said to him, “You are not far from the kingdom
of God.” And after that no one dared to ask him any more questions.

35

And as Jesus taught in the temple, he said, “How can the scribes say that the Christ is the son of
David?

36

David himself, in the Holy Spirit, declared, “' The Lord said to my Lord, Sit at my right hand, until |
put your enemies under your feet.'

37

David himself calls him Lord. So how is he his son?” And the great throng heard him gladly.

38

And in his teaching he said, “Beware of the scribes, who like to walk around in long robes and like
greetings in the marketplaces

39

and have the best seats in the synagogues and the places of honor at feasts,

40

who devour widows' houses and for a pretense make long prayers. They will receive the greater
condemnation.”

41

And he sat down opposite the treasury and watched the people putting money into the offering
box. Many rich people put in large sums.

42

And a poor widow came and put in two small copper coins, which make a penny.

43

And he called his disciples to him and said to them, “Truly, | say to you, this poor widow has put in
more than all those who are contributing to the offering box.

44

For they all contributed out of their abundance, but she out of her poverty has put in everything
she had, all she had to live on.”

NIV

He then began to speak to them in parables: “A man planted a vineyard. He put a wall around it,
dug a pit for the winepress and built a watchtower. Then he rented the vineyard to some farmers
and went away on a journey.

At harvest time he sent a servant to the tenants to collect from them some of the fruit of the
vineyard.

But they seized him, beat him and sent him away empty-handed.

Then he sent another servant to them; they struck this man on the head and treated him
shamefully.

He sent still another, and that one they killed. He sent many others; some of them they beat,

> others they killed.

6 “He had one left to send, a son, whom he loved. He sent him last of all, saying, 'They will respect
my son.'

7 “But the tenants said to one another, 'This is the heir. Come, let's kill him, and the inheritance will
be ours.'

8 |So they took him and killed him, and threw him out of the vineyard.

9 “What then will the owner of the vineyard do? He will come and kill those tenants and give the

vineyard to others.

10

Haven't you read this scripture: “'The stone the builders rejected has become the capstone;

11

the Lord has done this, and it is marvelous in our eyes'?”

12

Then they looked for a way to arrest him because they knew he had spoken the parable against
them. But they were afraid of the crowd; so they left him and went away.

13

Later they sent some of the Pharisees and Herodians to Jesus to catch him in his words.
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14

They came to him and said, “Teacher, we know you are a man of integrity. You aren't swayed by
men, because you pay no attention to who they are; but you teach the way of God in accordance
with the truth. Is it right to pay taxes to Caesar or not?

15

Should we pay or shouldn't we?“

16

But Jesus knew their hypocrisy. “Why are you trying to trap me?” he asked. “Bring me a denarius
and let me look at it.” They brought the coin, and he asked them, “Whose portrait is this? And
whose inscription?Caesar's,” they replied.

17

Then Jesus said to them, “Give to Caesar what is Caesar's and to God what is God's.” And they
were amazed at him.

18

Then the Sadducees, who say there is no resurrection, came to him with a question.

19

“Teacher,” they said, “Moses wrote for us that if a man's brother dies and leaves a wife but no
children, the man must marry the widow and have children for his brother.

20

Now there were seven brothers. The first one married and died without leaving any children.

21

The second one married the widow, but he also died, leaving no child. It was the same with the
third.

22

In fact, none of the seven left any children. Last of all, the woman died too.

23

At the resurrection whose wife will she be, since the seven were married to her?”

24

Jesus replied, “Are you not in error because you do not know the Scriptures or the power of God?

25

When the dead rise, they will neither marry nor be given in marriage; they will be like the angels
in heaven.

26

Now about the dead rising-have you not read in the book of Moses, in the account of the bush,
how God said to him, 'l am the God of Abraham, the God of Isaac, and the God of Jacob'?

27

He is not the God of the dead, but of the living. You are badly mistaken!*

28

One of the teachers of the law came and heard them debating. Noticing that Jesus had given them
a good answer, he asked him, “Of all the commandments, which is the most important?”

29

“The most important one,” answered Jesus, “is this: 'Hear, O Israel, the Lord our God, the Lord is
one.

30

Love the Lord your God with all your heart and with all your soul and with all your mind and with
all your strength.'

31

The second is this: 'Love your neighbor as yourself.' There is no commandment greater than
these.”

32

“Well said, teacher,” the man replied. “You are right in saying that God is one and there is no
other but him.

33

To love him with all your heart, with all your understanding and with all your strength, and to love
your neighbor as yourself is more important than all burnt offerings and sacrifices.”

34

When Jesus saw that he had answered wisely, he said to him, “You are not far from the kingdom
of God.” And from then on no one dared ask him any more questions.

35

While Jesus was teaching in the temple courts, he asked, “How is it that the teachers of the law
say that the Christ is the son of David?

36

David himself, speaking by the Holy Spirit, declared: “'The Lord said to my Lord: “Sit at my right
hand until | put your enemies under your feet.”

37

David himself calls him 'Lord.' How then can he be his son?“ The large crowd listened to him with
delight.

38

As he taught, Jesus said, “Watch out for the teachers of the law. They like to walk around in
flowing robes and be greeted in the marketplaces,

39

and have the most important seats in the synagogues and the places of honor at banquets.

40

They devour widows' houses and for a show make lengthy prayers. Such men will be punished
most severely.”

41

Jesus sat down opposite the place where the offerings were put and watched the crowd putting
their money into the temple treasury. Many rich people threw in large amounts.
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42

But a poor widow came and put in two very small copper coins, worth only a fraction of a penny.

43

Calling his disciples to him, Jesus said, “I tell you the truth, this poor widow has put more into the
treasury than all the others.

44

They all gave out of their wealth; but she, out of her poverty, put in everything-all she had to live
on.”

NLT

Then Jesus began teaching them with stories: “A man planted a vineyard. He built a wall around
it, dug a pit for pressing out the grape juice, and built a lookout tower. Then he leased the
vineyard to tenant farmers and moved to another country.

At the time of the grape harvest, he sent one of his servants to collect his share of the crop.

But the farmers grabbed the servant, beat him up, and sent him back empty-handed.

The owner then sent another servant, but they insulted him and beat him over the head.

The next servant he sent was killed. Others he sent were either beaten or killed,

S UMb WIN

until there was only one left- his son whom he loved dearly. The owner finally sent him, thinking,
‘Surely they will respect my son.’

~

“But the tenant farmers said to one another, 'Here comes the heir to this estate. Let's kill him and
get the estate for ourselves!'

So they grabbed him and murdered him and threw his body out of the vineyard.

“What do you suppose the owner of the vineyard will do?” Jesus asked. “I'll tell you- he will come
and kill those farmers and lease the vineyard to others.

10

Didn't you ever read this in the Scriptures? 'The stone that the builders rejected has now become
the cornerstone.

11

1 u

This is the Lord's doing, and it is wonderful to see.

12

The religious leaders wanted to arrest Jesus because they realized he was telling the story against
them- they were the wicked farmers. But they were afraid of the crowd, so they left him and went
away.

13

Later the leaders sent some Pharisees and supporters of Herod to trap Jesus into saying
something for which he could be arrested.

14

“Teacher,” they said, “we know how honest you are. You are impartial and don't play favorites.
You teach the way of God truthfully. Now tell us- is it right to pay taxes to Caesar or not?

15

Should we pay them, or shouldn't we?” Jesus saw through their hypocrisy and said, “Why are you
trying to trap me? Show me a Roman coin, and I'll tell you.”

16

When they handed it to him, he asked, “Whose picture and title are stamped on it?” “Caesar's,”
they replied.

17

“Well, then,” Jesus said, “give to Caesar what belongs to Caesar, and give to God what belongs to
God.” His reply completely amazed them.

18

Then Jesus was approached by some Sadducees- religious leaders who say there is no
resurrection from the dead. They posed this question:

19

“Teacher, Moses gave us a law that if a man dies, leaving a wife without children, his brother
should marry the widow and have a child who will carry on the brother's name.

20

Well, suppose there were seven brothers. The oldest one married and then died without children.

21

So the second brother married the widow, but he also died without children. Then the third
brother married her.

22

This continued with all seven of them, and still there were no children. Last of all, the woman also
died.

23

So tell us, whose wife will she be in the resurrection? For all seven were married to her.”

24

Jesus replied, “Your mistake is that you don't know the Scriptures, and you don't know the power
of God.

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/11/05 15:38


https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12:42
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12:43
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12:44
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12:1
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12:2
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12:3
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12:4
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12:5
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12:6
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12:7
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12:8
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12:9
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12:10
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12:11
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12:12
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12:13
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12:14
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12:15
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12:16
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12:17
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12:18
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12:19
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12:20
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12:21
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12:22
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12:23
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_12:24

2025/11/05 15:38 33/35 Mark 12

2

Ul

For when the dead rise, they will neither marry nor be given in marriage. In this respect they will
be like the angels in heaven.

26

“But now, as to whether the dead will be raised- haven't you ever read about this in the writings
of Moses, in the story of the burning bush? Long after Abraham, Isaac, and Jacob had died, God
said to Moses, 'l am the God of Abraham, the God of Isaac, and the God of Jacob.'

27

So he is the God of the living, not the dead. You have made a serious error.”

28

One of the teachers of religious law was standing there listening to the debate. He realized that
Jesus had answered well, so he asked, “Of all the commandments, which is the most important?”

29

Jesus replied, “The most important commandment is this: 'Listen, O Israel! The Lord our God is the
one and only Lord.

30

And you must love the Lord your God with all your heart, all your soul, all your mind, and all your
strength.'

31

The second is equally important: 'Love your neighbor as yourself.' No other commandment is
greater than these.”

32

The teacher of religious law replied, “Well said, Teacher. You have spoken the truth by saying that
there is only one God and no other.

33

And | know it is important to love him with all my heart and all my understanding and all my
strength, and to love my neighbor as myself. This is more important than to offer all of the burnt
offerings and sacrifices required in the law.”

34

Realizing how much the man understood, Jesus said to him, “You are not far from the Kingdom of
God.” And after that, no one dared to ask him any more questions.

35

Later, as Jesus was teaching the people in the Temple, he asked, “Why do the teachers of
religious law claim that the Messiah is the son of David?

3

(®))

For David himself, speaking under the inspiration of the Holy Spirit, said, 'The Lord said to my
Lord, Sit in the place of honor at my right hand until | humble your enemies beneath your feet.'

37

Since David himself called the Messiah 'my Lord,' how can the Messiah be his son?“ The large
crowd listened to him with great delight.

38

Jesus also taught: “Beware of these teachers of religious law! For they like to parade around in
flowing robes and receive respectful greetings as they walk in the marketplaces.

39

And how they love the seats of honor in the synagogues and the head table at banquets.

40

Yet they shamelessly cheat widows out of their property and then pretend to be pious by making
long prayers in public. Because of this, they will be more severely punished.*

41

Jesus sat down near the collection box in the Temple and watched as the crowds dropped in their
money. Many rich people put in large amounts.

42

Then a poor widow came and dropped in two small coins.

43

Jesus called his disciples to him and said, “I tell you the truth, this poor widow has given more
than all the others who are making contributions.

44

For they gave a tiny part of their surplus, but she, poor as she is, has given everything she had to
live on.”

KV

And he began to speak unto them by parables. A certain man planted a vineyard, and set an

1 |hedge about it, and digged a place for the winefat, and built a tower, and let it out to
husbandmen, and went into a far country.

7 And at the season he sent to the husbandmen a servant, that he might receive from the
husbandmen of the fruit of the vineyard.

3 |And they caught him, and beat him, and sent him away empty.

4 And again he sent unto them another servant; and at him they cast stones, and wounded him in
the head, and sent him away shamefully handled.

5 |And again he sent another; and him they killed, and many others; beating some, and killing some.
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Having yet therefore one son, his wellbeloved, he sent him also last unto them, saying, They will
reverence my son.

But those husbandmen said among themselves, This is the heir; come, let us kill him, and the
inheritance shall be ours.

And they took him, and killed him, and cast him out of the vineyard.

What shall therefore the lord of the vineyard do? he will come and destroy the husbandmen, and
will give the vineyard unto others.

10

And have ye not read this scripture; The stone which the builders rejected is become the head of
the corner:

11

This was the Lord's doing, and it is marvellous in our eyes?

12

And they sought to lay hold on him, but feared the people: for they knew that he had spoken the
parable against them: and they left him, and went their way.

13

And they send unto him certain of the Pharisees and of the Herodians, to catch him in his words.

14

And when they were come, they say unto him, Master, we know that thou art true, and carest for
no man: for thou regardest not the person of men, but teachest the way of God in truth: Is it
lawful to give tribute to Caesar, or not?

15

Shall we give, or shall we not give? But he, knowing their hypocrisy, said unto them, Why tempt
ye me? bring me a penny, that | may see it.

16

And they brought it. And he saith unto them, Whose is this image and superscription? And they
said unto him, Caesar's.

17

And Jesus answering said unto them, Render to Caesar the things that are Caesar's, and to God
the things that are God's. And they marvelled at him.

18

Then come unto him the Sadducees, which say there is no resurrection; and they asked him,
saying,

19

Master, Moses wrote unto us, If a man's brother die, and leave his wife behind him, and leave no
children, that his brother should take his wife, and raise up seed unto his brother.

20

Now there were seven brethren: and the first took a wife, and dying left no seed.

21

And the second took her, and died, neither left he any seed: and the third likewise.

22

And the seven had her, and left no seed: last of all the woman died also.

23

In the resurrection therefore, when they shall rise, whose wife shall she be of them? for the seven
had her to wife.

24

And Jesus answering said unto them, Do ye not therefore err, because ye know not the scriptures,
neither the power of God?

25

For when they shall rise from the dead, they neither marry, nor are given in marriage; but are as
the angels which are in heaven.

26

And as touching the dead, that they rise: have ye not read in the book of Moses, how in the bush
God spake unto him, saying, | am the God of Abraham, and the God of Isaac, and the God of
Jacob?

27

He is not the God of the dead, but the God of the living: ye therefore do greatly err.

28

And one of the scribes came, and having heard them reasoning together, and perceiving that he
had answered them well, asked him, Which is the first commandment of all?

29

And Jesus answered him, The first of all the commandments is, Hear, O Israel; The Lord our God is
one Lord:

30

And thou shalt love the Lord thy God with all thy heart, and with all thy soul, and with all thy mind,
and with all thy strength: this is the first commandment.

31

And the second is like, namely this, Thou shalt love thy neighbour as thyself. There is none other
commandment greater than these.

32

And the scribe said unto him, Well, Master, thou hast said the truth: for there is one God; and
there is none other but he:
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33

And to love him with all the heart, and with all the understanding, and with all the soul, and with
all the strength, and to love his neighbour as himself, is more than all whole burnt offerings and
sacrifices.

34

And when Jesus saw that he answered discreetly, he said unto him, Thou art not far from the
kingdom of God. And no man after that durst ask him any question.

35

And Jesus answered and said, while he taught in the temple, How say the scribes that Christ is the
Son of David?

36

For David himself said by the Holy Ghost, The LORD said to my Lord, Sit thou on my right hand, till
| make thine enemies thy footstool.

37

David therefore himself calleth him Lord; and whence is he then his son? And the common people
heard him gladly.

38

And he said unto them in his doctrine, Beware of the scribes, which love to go in long clothing,
and love salutations in the marketplaces,

39

And the chief seats in the synagogues, and the uppermost rooms at feasts:

40

Which devour widows' houses, and for a pretence make long prayers: these shall receive greater
damnation.

41

And Jesus sat over against the treasury, and beheld how the people cast money into the treasury:
and many that were rich cast in much.

42

And there came a certain poor widow, and she threw in two mites, which make a farthing.

43

And he called unto him his disciples, and saith unto them, Verily | say unto you, That this poor
widow hath cast more in, than all they which have cast into the treasury:

44

For all they did cast in of their abundance; but she of her want did cast in all that she had, even all
her living.
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